
                             Informative Meeting :::::: Tue Oct 6, 2015, 15‐16:30h 

                         Informationsveranstaltung :::::: Di 6. Oktober 2015, 15‐16:30h 

                           Bilgilendirme toplantısı :::::: Salı, 6 Ekim, 15‐16:30 

                            Réunion d’information :::::: Mardi 6 Octobre 2015, de 15h‐16:30 

  ، الساعة الثالثة ظھرآ ٢٠١٥تشرين اول  ٦الثلاثاء   ::::::محاضرة عامة (معلومات عامة)             

 

Location/Ort: Universität Osnabrück, Seminarstr. 20, Gebäude EW/15, Raum/room 134  
https://www.uni‐osnabrueck.de/fileadmin/documents/public/6_presse_oeffentlichkeit/6.6_lageplaene/UOS_Standort‐

Innenstadt_2015‐09.pdf  

 

The University of Osnabrück welcomes refugees to the 

new semester! We would like to inform you about 

options to study (even without documents) as regular or 

guest student; about ways to improve your German 

language skills and about initiatives from students and 

staff. You are also welcome to bring up your own issues. 

Die Universität Osnabrück heißt Geflüchtete zum neuen 

Semester willkommen! Wir möchten Sie informieren 

über Möglichkeiten als reguläre Studierende oder 

Gasthörende zu studieren (auch bei fehlenden Doku‐

menten); über Möglichkeiten Ihre deutschen Sprach‐

kenntnisse zu verbessern und über Initiativen von un‐

seren Beschäftigten und Studierenden. Sie sind auch 

eingeladen Ihre eigenen Ideen und Fragen einzubringen. 

Osnabrück Üniversitesi yeni bir dönem başlarken, 
mültecilere hoşgeldiniz diyor! Bu toplantıda sizleri farklı 
konularda bilgilendirmek istiyoruz: düzenli veya misafir 
öğrenci olarak (hatta belgeleriniz eksik olsa da) 
üniversitede okuma seçenekleri hakkında; Almanca dil 
kurs seçenekleri ve öğrencilerin organize ettigi sosyal 
girişimler üzerine. Ayrıca kendi fikirlerinizi sunabilir ve 
aklınıza takılan soruları sorabilirsiniz. 
 

L’Université d’Osnabrück ouvre ses portes aux réfugiés 
pour le semestre à venir. Nous souhaiterions vous 
informer sur les possibilités de vous inscrire en qualité 
d’auditeur libre ou d’étudiant(e). Il est possible de s’in‐
scrire même pour les personnes sans‐papiers. Durant 
cette rencontre, nous vous présenterons également les 
possibilités d’améliorer votre allemand  ainsi que les ini‐
tiatives menées par les étudiants et employé (e)s de 
l’université. Toutes idées et questions sont les bien‐
venues ! Venez nombreux ! En cas de besoin d'une 
traduction, pourriez‐vous amener une personne qui 
puisse traduire pour vous?  
 
 

ترحب جامعة اوسنابروك باللاجئين في الفصل 
 الجديد.

نود ان نوفر المعلومات للطلاب والطلاب 
الضيوف ( حتى في حال عدم توفر الوثائق 

إمكانية تحسين اللغة الألمانية اللازمة) حول 
   ومبادرات الموظفين والطلبة.

  ندعوكم ايضآ للمشاركة بآرائكم و افكاركم.
 

Programme/Programm 

Welcome by Prof. Dr. Härtling, Vice President of the/Vizepräsident University of Osnabrück 

Information by/Informationen von: Zentrale Studienberatung, Studierendensekretariat, International Office, 

Sprachenzentrum (tbc), AStA (tbc) and others 

Languages: English, Deutsch, Arabic (we would kindly like to ask you to bring a translator in case of other languages) 

 

Organizer/Veranstalterin: Koordinationsstelle/Coordination Refugees @ UOS (Contact: Dr. Sabine Bohne 

sabine.bohne@uos.de, Prof. Dr. Helen Schwenken hschwenken@uos.de) jointly with Zentrale Studienberatung  

 

 

:::Coordination:::  
Refugees @ UOS


